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Objetivos y contextualizacién
- Introducir al alumnado en la lengua y la cultura griega moderna.

- Dotar al alumnado de los conocimientos basicos de morfosintaxis y Iéxico para que sean capaces de leer y
comprender textos sencillos.

- Adquirir la capacidad de interactuar fluidamente en situaciones comunicativas basicas.
- Aproximar al alumnado a la cultura griega moderna (literatura, musica, gastronomia, paisajes, idiosincrasia...)

- Disfrutar del aprendizaje de la lengua viva mas antigua de Europa.

Competencias

® Comprender textos escritos en un idioma extranjero para poder traducir.
® Producir textos escritos en un idioma extranjero para poder traducir.

Resultados de aprendizaje

1. Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion linguistica: Aplicar
conocimientos graficos Iéxicos y morfosintacticos.

2. Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion linguistica: Aplicar
conocimientos graficos Iéxicos, morfosintacticos y textuales.

3. Aplicar conocimientos Iéxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion linguistica: Aplicar
conocimientos graficos Iéxicos, morfosintacticos, textuales y de variacién linguistica.
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. Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retdricos y de variacion linguistica: Aplicar

conocimientos graficos, léxicos y morfosintacticos basicos.

Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retdricos y de variacion linguistica: Aplicar
conocimientos graficos, léxicos y morfosintacticos.

Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retdricos y de variacion linguistica: Aplicar
conocimientos graficos, Iéxicos, morfosintacticos y textuales.

. Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retdricos y de variacion linguistica: Aplicar

conocimientos graficos, Iéxicos, morfosintacticos, textuales y de variacion linguistica.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender expresiones escritas basicas relativas al entorno concreto e inmediato.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender informacion de textos escritos cortos y sencillos sobre temas relativos al entorno concreto
e inmediato.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender textos escritos con cierta complejidad sobre temas personales y temas generales de
ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender textos escritos de tipologia diversa con cierta complejidad sobre temas generales de una
amplia gama de ambitos y registros.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender textos escritos de tipologia diversa sobre temas generales de ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos: Aplicar estrategias para
comprender textos escritos sobre temas cotidianos.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos con cierta complejidad sobre temas
personales y temas generales de ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos de tipologia diversa sobre temas
generales de ambitos conocidos.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos muy cortos y sencillos sobre temas
relativos al entorno concreto e inmediato.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos sobre temas cotidianos.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para producir textos escritos sobre temas relativos al entorno concreto
e inmediato.

Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas: Aplicar estrategias para utilizar el sistema grafico y léxico basico y producir expresiones
escritas basicas relativas al entorno concreto e inmediato.

Comprender la intencidon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
informacion de textos escritos cortos y sencillos sobre temas relativos al entorno concreto e inmediato.
Comprender la intencion comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
la informacion esencial de textos escritos sobre temas cotidianos.

Comprender la intencidon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
la intencion comunicativa y el sentido de textos escritos con una cierta complejidad sobre temas
personales y temas generales de ambitos conocidos.

Comprender la intencidon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
la intencion comunicativa y el sentido de textos escritos de tipologia diversa sobre temas generales de
una amplia gama de ambitos y registros.

Comprender la intencidon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos: Comprender
la intencion comunicativa y el sentido de textos escritos de tipologia diversa sobre temas generales de
ambitos conocidos.

Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linglistica: Producir expresiones
escritas basicas relativas al entorno concreto e inmediato con correccion linglistica.

Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos escritos con
cierta complejidad sobre temas personales y temas generales de ambitos conocidos, y con finalidades
comunicativas especificas, siguiendo modelos textuales estandares.



27. Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos escritos de
tipologia diversa sobre temas generales de ambitos conocidos, y con finalidades comunicativas
especificas, siguiendo modelos textuales estandares.

28. Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos escritos
muy cortos y sencillos sobre temas relativos al entorno concreto e inmediato con correccién linguistica.

29. Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linguistica: Producir textos escritos
sobre temas cotidianos adecuados al contexto.

30. Producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas especificas: Producir
textos sencillos del ambito académico, siguiendo modelos textuales estandares.

31. Resolver interferencias entre las lenguas de trabajo: Resolver interferencias de la combinacion
linguistica con un grado suficiente de control.

Contenido

- El alfabeto. Pronunciacion de las letras. Diptongos y grupos consonanticos.

- Morfosintaxis nominal basica. Flexién (los casos). Género y numero. El articulo.
- El adjetivo. El adverbio.

- Morfosintaxis verbal basica. Presente de activa y pasiva. Futuro y subjuntivo.

- Vocabulario basico.

- Cultura: breve historia reciente de Grecia; literatura y musica; paisage y gastronomia.

Actividades formativas y Metodologia

Titulo Horas ECTS Resultados de aprendizaje

Tipo: Dirigidas

Introduccién a la gramatica 46,75 1,87 4,1,5,6,2,7,3, 31
basica

Tipo: Supervisadas

Audiovisuales 29 1,16 4,1,5,6,2,7, 3,31

Expresion escrita y 30 1,2 4,5,2,3,20,23, 24,22, 21,15, 16, 17, 18, 14, 19, 12, 11, 9, 10, 13,
comprension lectora 8, 30, 27, 25, 28, 29, 26

Expresion oral 20 0,8 4,1,5,6,2,7,3

Léxico 20 0,8 4,1,5,6,2,7,3,16,19,12,11,9, 10, 13,8

Este curso pretende ser una introduccién al aprendizaje de la lengua griega moderna sin requerimiento de
conocimientos previos. Basado en la adquisicién de una gramatica de base y de un vocabulario fundamental,
tiene como finalidad dotar al alumnado de las herramientas necesarias para adquirir un léxico basico y unos
conocimientos de gramatica suficientes que le permitan una prosterior profundizacién en la lengua griega
moderna, al tiempo que se le introduce en la cultura. Se potenciara especialmente la vertiente oral, por
tratarse de una lengua viva, dado que el uso vivo de la lengua facilita el aprendizaje del vocabulario, que
ayudara también, y de manera particular, a aquellos estudiantes que cursen asignaturas de griego clasico.



Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulacién
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacién de la actuacién del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o médulo.

Evaluacién

Actividades de evaluacién continuada

Titulo Peso Horas ECTS Resultados de aprendizaje
Actividades de  15% 1 0,04 4,1,5,2,7,3,20, 23, 24, 14,19, 12, 11, 9, 10, 13, 8, 30, 27, 25, 28, 29,
clase 26, 31

Examen parcial 30% 1,5 0,06 4,6, 20, 10, 8, 30, 25, 26, 31
1

Examen parcial 35% 1,5 0,06 4,1,5,6,2,3, 20, 23, 24, 22, 21, 15, 16, 17, 18, 14, 19, 12, 11, 9, 10, 13,
2 8, 30, 27, 25, 28, 29, 26, 31

Prueba oral 20% 0,25 0,01 4,1,5,6,2,7, 3, 31

Evaluacion continua

Se realizaran dos examenes parciales. El primero a finales de octubre, hacia la mitad del curso. El segundo a
principios de enero, al finalizar la materia. Este segundo examen tendra también valor de reevaluacion
respecto del primero. El primer examen tendra un valor del 30%, el segundo, del 35%. Ademas habra una
prueba oral del 20% y un 15% para actividades y participacién regular.

Revisién

En el momento de dar la calificacion final previa al acta, el/la docente comunicara por escrito una fecha y hora
de revision. La revision de las diversas actividades de evaluacion se acordara entre la profesora o el profesor
y el alumnado.

Recuperacion

Podran acceder a la recuperacion quienes que se hayan presentado a actividades el peso de las cuales
equivalga a un 66,6% (dos tercios) o mas de la calificacion final y que hayan obtenido una calificacion
ponderada de 3,5 0 mas.

En el momento de dar la calificacion final previa al acta de la asignatura, la profesora o el profesor comunicara
por escrito el procedimiento de recuperacion. Se puede proponer una actividad de recuperacion por cada
actividad suspendida o no presentada o se pueden agrupar diversas actividades.

Irregularidades en las actividades de evaluacién

En caso de irregularidad (plagio, copia, suplantacion de identidad, etc.) en una actividad de evaluacién, la
calificacion de esta actividad de evaluacion sera 0. En caso de que se produzcan irregularidades en diversas
actividades de evaluacion, la calificacion final de la asignatura sera 0. Se excluyen de la recuperacion las
actividades deevaluacion en que se hayan producido irregularidades (como plagio, copia, suplantacién de
identidad).

En caso de que las pruebas no se puedan hacer presencialmente, se adaptara su formato (sin alterar su
ponderacion) a las posibilidades que ofrecen las herramientas virtuales de la UAB. Los deberes, actividades y



participacion en clase se realizaran a través de foros, wikis y / o discusiones de ejercicios a través de Teams,
etc. El profesor o profesora velara para asegurarse el acceso del estudiantado a tales recursos o le ofrecera
otros alternativos que estén a su alcance.

Evaluacion unica

Esta asignatura prevé evaluacion Unica en los términos establecidos por la normativa académica de la UAB y
los criterios de evaluacion de la FTI.

El alumnado debe presentar la solicitud electrénica dentro del calendario establecido por la Facultad y enviar
una copia a la persona responsable de la asignatura para que tenga constancia de ello.

La evaluacion unica se hara en un solo dia de la semana 16 o 17 del semestre. La Gestion Académica
publicara la fecha y hora en la web de la Facultad.

El dia de evaluacion unica el profesorado solicitarala identificacion del alumnado, que debera presentar un
documento de identidad valido con fotografia reciente (carné de estudiante, DNI o pasaporte).

Actividades de evaluacion Unica

La evaluacion unica incluira un minimo de tres actividades de evaluacion de al menos dos tipologias
diferentes, segun indica la normativa.

Los procesos de revision de las calificaciones y de recuperacion de la asignatura son los mismos que se
aplican a la evaluacién continuada. Ver mas arriba en esta guia docente.
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Software

Lista de idiomas

Nombre Grupo Idioma Semestre Turno
(PAUL) Practicas de aula 1 Griego primer cuatrimestre tarde
(TE) Teoria 1 Catalan primer cuatrimestre tarde




